
語彙 第 88 組
N1 單字練習單 — 第 88 組（1741〜1760）（① 描寫＋書き取り） N1

姓名： 日期：

STEP 1・記住單字：看「漢字（假名）」與品詞、繁中意思，先把淡色字描一次， 再在右邊的橫線上自己默

寫，一邊唸出聲音一邊寫。每個字都附一句例句幫助理解。

柴犬老師陪你背單字！

單字 第 88 組（1741〜1760）・共 20 字

1 万能
ばんのう

bannou な形 萬能、全能（甚麼都能做、適用於各種用途；如「万能ナイフ」「万能薬」「万能選手」）

万能

例 祖母は料理も裁縫も得意で、家族からは万能な主婦と呼ばれている。 祖母擅長烹飪也擅長裁縫，被家人們稱為「萬能主
そぼ りょうり さいほう とくい かぞく ばんのう しゅふ よ

婦」。

2 判別
はんべつ

hanbetsu 名 判別、辨別

判別

例 双子の姉妹はそっくりで判別がつかない。 雙胞胎姊妹長得太像，根本無從判別。
ふたご しまい はんべつ

3 美意識
びいしき

biishiki 名 審美意識、美感

美意識

例 日本人の美意識は四季の移ろいと深く結びついている。 日本人的審美意識與四季的更迭有著深刻的連結。
にほんじん びいしき しき うつ ふか むす

4 ヒーターのフィルター hi-ta--no-firuta- 名 暖氣機的濾網（須定期清潔以避免安全裝置啟動）

ヒーターのフィルター

例 ヒーターのフィルターにほこりが詰まると、安全装置が働いて自動停止します。 暖氣機的濾網一旦堵塞，安全裝置就會
つ あんぜん そうち はたら じどう ていし

啟動自動停機。



5 ひいては hiitewa 副 進而、乃至

ひいては

例 個人の努力がチーム、ひいては会社全体を動かす。 個人的努力推動著團隊，進而帶動整個公司。
こじん どりょく かいしゃぜんたい うご

6 美化
びか

bika 名 美化（將事物粉飾、視為美好；環境美化）

美化

例 忘我の時間を持つことが、孤独を美化することにつながる。 擁有忘我的時間，會連繫到對孤獨的美化。
ぼうが じかん も こどく びか

7 非がある
ひがある

higaaru 連 有過錯、有錯處

非がある

例 今回のトラブルはこちらに非があるので素直に謝るべきだ。 這次的糾紛是我方有錯，應該坦率地道歉。
こんかい ひ すなお あやま

8 被害者
ひがいしゃ

higaisha 名

被害者、受害者（因事故、災害、犯罪而蒙受損失、傷害的人；對應的加害方為「加害者」）

被害者

例 地震の被害者に対する支援金が、各地から続々と寄せられている。 援助地震受害者的捐款，正從各地陸續寄來。
じしん ひがいしゃ たい しえん きん かくち ぞくぞく よ

9 控えめ
ひかえめ

hikaeme な形 保守、節制、低調

控えめ

例 彼女は控えめな性格で、陰から支えるタイプだ。 她個性低調，是那種從幕後支持的人。
かのじょ ひか せいかく かげ ささ

10 干涸びる
ひからびる

hikarabiru 動 乾涸、乾枯、枯萎

干涸びる

例 水やりを忘れて留守にしていたら、植木が干涸びてしまった。 忘了澆水又外出不在家，盆栽就這麼乾枯掉了。
みず わす るす うえき ひから



11 引き上げる
ひきあげる

hikiageru 動 提高、撤回、撤回部隊

引き上げる

例 原料高騰を受け、価格を引き上げざるを得ない。 受原料漲價影響，不得不調漲價格。
げんりょうこうとう う かかく ひ あ え

12 率いる
ひきいる

hikiiru 動 率領、帶領

率いる

例 百人の部隊を率いて戦地に赴いた。 率領百人部隊奔赴戰地。
ひゃくにん ぶたい ひき せんち おもむ

13 引き起こす
ひきおこす

hikiokosu 動 引發、引起

引き起こす

例 軽率な発言が大きな波紋を引き起こした。 輕率的發言引起了極大的波瀾。
けいそつ はつげん おお はもん ひ お

14 引き下げる
ひきさげる

hikisageru 動 降低、撤回

引き下げる

例 金利を引き下げる政策が発表された。 降低利率的政策已經發表。
きんり ひ さ せいさく はっぴょう

15 引き締める
ひきしめる

hikishimeru 動 繃緊、緊縮、振奮（將鬆弛之物收緊；振奮精神；緊縮預算或經費）

引き締める

例 景気の先行きに不透明感が増す中、多くの企業が来年度の経費を大幅に引き締める方針を示している。 在景氣前景
けいき さきゆ ふとうめいかん ま なか おお きぎょう らいねんど けいひ おおはば ひ し ほうしん しめ

不明朗的情況下，許多企業表明將大幅緊縮明年度的經費。

16 引き継ぐ
ひきつぐ

hikitsugu 動 繼承、接手、交接（業務）

引き継ぐ

例 前任者からプロジェクトを引き継いだばかりで、まだ慣れないことが多い。 我才剛從前任手中接下這個專案，還有很多
ぜんにんしゃ ひ つ な おお

不熟悉之處。



17 引き寄せる
ひきよせる

hikiyoseru 動 拉近、吸引過來

引き寄せる

例 磁石は鉄を引き寄せる性質を持っている。 磁鐵具有把鐵吸引過來的特性。
じしゃく てつ ひ よ せいしつ も

18 秘訣
ひけつ

hiketsu 名 秘訣

秘訣

例 長寿の秘訣は規則正しい生活と笑顔だ。 長壽的秘訣是規律的生活和笑容。
ちょうじゅ ひけつ きそく ただ せいかつ えがお

19 備考
びこう

bikou 名 備註

備考

例 申込書の備考欄に希望を記入してください。 請在申請書的備註欄填寫您的希望。
もうしこみしょ びこう らん きぼう きにゅう

20 尾行
びこう

bikou 名 跟蹤、尾隨

尾行

例 探偵は容疑者の尾行を続けている。 偵探持續對嫌犯進行跟蹤。
たんてい ようぎしゃ びこう つづ



語彙 第 88 組
N1 單字練習單 — 第 88 組（1741〜1760）（② 例句填空） N1

姓名： 日期：

STEP 2・填進句子裡：看中文提示，把正確的單字（含漢字與假名）填進例句的空格（　）裡。寫完翻到第 3 頁對答案。

1 提示：萬能、全能（甚麼都能做、適用於各種用途；如「万能ナイフ」「万能薬」「万能選手」）（bannou）

祖母は料理も裁縫も得意で、家族からは な主婦と呼ばれている。 祖母擅長烹飪也擅長裁縫，被家人們稱為
そぼ りょうり さいほう とくい かぞく しゅふ よ

「萬能主婦」。

2 提示：判別、辨別（hanbetsu）

双子の姉妹はそっくりで がつかない。 雙胞胎姊妹長得太像，根本無從判別。
ふたご しまい

3 提示：審美意識、美感（biishiki）

日本人の は四季の移ろいと深く結びついている。 日本人的審美意識與四季的更迭有著深刻的連結。
にほんじん しき うつ ふか むす

4 提示：暖氣機的濾網（須定期清潔以避免安全裝置啟動）（hi-ta--no-firuta-）

にほこりが詰まると、安全装置が働いて自動停止します。 暖氣機的濾網一旦堵塞，安全裝置就會啟動自動停
つ あんぜん そうち はたら じどう ていし

機。

5 提示：進而、乃至（hiitewa）

個人の努力がチーム、 会社全体を動かす。 個人的努力推動著團隊，進而帶動整個公司。
こじん どりょく かいしゃぜんたい うご

6 提示：美化（將事物粉飾、視為美好；環境美化）（bika）

忘我の時間を持つことが、孤独を することにつながる。 擁有忘我的時間，會連繫到對孤獨的美化。
ぼうが じかん も こどく

7 提示：有過錯、有錯處（higaaru）

今回のトラブルはこちらに非があるので素直に謝るべきだ。 這次的糾紛是我方有錯，應該坦率地道歉。
こんかい ひ すなお あやま

8 提示：被害者、受害者（因事故、災害、犯罪而蒙受損失、傷害的人；對應的加害方為「加害者」）（higaisha）

地震の に対する支援金が、各地から続々と寄せられている。 援助地震受害者的捐款，正從各地陸續寄來。
じしん たい しえん きん かくち ぞくぞく よ

9 提示：保守、節制、低調（hikaeme）

彼女は控えめな性格で、陰から支えるタイプだ。 她個性低調，是那種從幕後支持的人。
かのじょ ひか せいかく かげ ささ

10 提示：乾涸、乾枯、枯萎（hikarabiru）

水やりを忘れて留守にしていたら、植木が干涸びてしまった。 忘了澆水又外出不在家，盆栽就這麼乾枯掉
みず わす るす うえき ひから

了。



11 提示：提高、撤回、撤回部隊（hikiageru）

原料高騰を受け、価格を引き上げざるを得ない。 受原料漲價影響，不得不調漲價格。
げんりょうこうとう う かかく ひ あ え

12 提示：率領、帶領（hikiiru）

百人の部隊を率いて戦地に赴いた。 率領百人部隊奔赴戰地。
ひゃくにん ぶたい ひき せんち おもむ

13 提示：引發、引起（hikiokosu）

軽率な発言が大きな波紋を引き起こした。 輕率的發言引起了極大的波瀾。
けいそつ はつげん おお はもん ひ お

14 提示：降低、撤回（hikisageru）

金利を引き下げる政策が発表された。 降低利率的政策已經發表。
きんり ひ さ せいさく はっぴょう

15 提示：繃緊、緊縮、振奮（將鬆弛之物收緊；振奮精神；緊縮預算或經費）（hikishimeru）

景気の先行きに不透明感が増す中、多くの企業が来年度の経費を大幅に引き締める方針を示している。
けいき さきゆ ふとうめいかん ま なか おお きぎょう らいねんど けいひ おおはば ひ し ほうしん しめ

在景氣前景不明朗的情況下，許多企業表明將大幅緊縮明年度的經費。

16 提示：繼承、接手、交接（業務）（hikitsugu）

前任者からプロジェクトを引き継いだばかりで、まだ慣れないことが多い。 我才剛從前任手中接下這個
ぜんにんしゃ ひ つ な おお

專案，還有很多不熟悉之處。

17 提示：拉近、吸引過來（hikiyoseru）

磁石は鉄を引き寄せる性質を持っている。 磁鐵具有把鐵吸引過來的特性。
じしゃく てつ ひ よ せいしつ も

18 提示：秘訣（hiketsu）

長寿の は規則正しい生活と笑顔だ。 長壽的秘訣是規律的生活和笑容。
ちょうじゅ きそく ただ せいかつ えがお

19 提示：備註（bikou）

申込書の 欄に希望を記入してください。 請在申請書的備註欄填寫您的希望。
もうしこみしょ らん きぼう きにゅう

20 提示：跟蹤、尾隨（bikou）

探偵は容疑者の を続けている。 偵探持續對嫌犯進行跟蹤。
たんてい ようぎしゃ つづ



語彙 第 88 組
N1 單字練習單 — 第 88 組（1741〜1760）（③ 解答） N1

姓名： 日期：

STEP 3・對答案：以下為單字表與例句的完整解答。所有漢字皆標注假名。

單字表 20 字

1  万能 bannou・な形 萬能、全能（甚麼都能做、適用於各種用途；如「万能ナイフ」「万能薬」「万能選手」）
ばんのう

2  判別 hanbetsu・名 判別、辨別
はんべつ

3  美意識 biishiki・名 審美意識、美感
びいしき

4  ヒーターのフィルター hi-ta--no-firuta-・名 暖氣機的濾網（須定期清潔以避免安全裝置啟動）

5  ひいては hiitewa・副 進而、乃至

6  美化 bika・名 美化（將事物粉飾、視為美好；環境美化）
びか

7  非がある higaaru・連 有過錯、有錯處
ひがある

8  被害者 higaisha・名 被害者、受害者（因事故、災害、犯罪而蒙受損失、傷害的人；對應的加害方為「加害者」）
ひがいしゃ

9  控えめ hikaeme・な形 保守、節制、低調
ひかえめ

10  干涸びる hikarabiru・動 乾涸、乾枯、枯萎
ひからびる

11  引き上げる hikiageru・動 提高、撤回、撤回部隊
ひきあげる

12  率いる hikiiru・動 率領、帶領
ひきいる

13  引き起こす hikiokosu・動 引發、引起
ひきおこす

14  引き下げる hikisageru・動 降低、撤回
ひきさげる

15  引き締める hikishimeru・動 繃緊、緊縮、振奮（將鬆弛之物收緊；振奮精神；緊縮預算或經費）
ひきしめる

16  引き継ぐ hikitsugu・動 繼承、接手、交接（業務）
ひきつぐ

17  引き寄せる hikiyoseru・動 拉近、吸引過來
ひきよせる

18  秘訣 hiketsu・名 秘訣
ひけつ

19  備考 bikou・名 備註
びこう

20  尾行 bikou・名 跟蹤、尾隨
びこう

例句完整版 例句解答

1. 祖母は料理も裁縫も得意で、家族からは万能な主婦と呼ばれている。 祖母擅長烹飪也擅長裁縫，被家人們稱為「萬能
そぼ りょうり さいほう とくい かぞく ばんのう しゅふ よ

主婦」。

2. 双子の姉妹はそっくりで判別がつかない。 雙胞胎姊妹長得太像，根本無從判別。
ふたご しまい はんべつ

3. 日本人の美意識は四季の移ろいと深く結びついている。 日本人的審美意識與四季的更迭有著深刻的連結。
にほんじん びいしき しき うつ ふか むす

4. ヒーターのフィルターにほこりが詰まると、安全装置が働いて自動停止します。 暖氣機的濾網一旦堵塞，安全裝置就
つ あんぜん そうち はたら じどう ていし

會啟動自動停機。



5. 個人の努力がチーム、ひいては会社全体を動かす。 個人的努力推動著團隊，進而帶動整個公司。
こじん どりょく かいしゃぜんたい うご

6. 忘我の時間を持つことが、孤独を美化することにつながる。 擁有忘我的時間，會連繫到對孤獨的美化。
ぼうが じかん も こどく びか

7. 今回のトラブルはこちらに非があるので素直に謝るべきだ。 這次的糾紛是我方有錯，應該坦率地道歉。
こんかい ひ すなお あやま

8. 地震の被害者に対する支援金が、各地から続々と寄せられている。 援助地震受害者的捐款，正從各地陸續寄來。
じしん ひがいしゃ たい しえん きん かくち ぞくぞく よ

9. 彼女は控えめな性格で、陰から支えるタイプだ。 她個性低調，是那種從幕後支持的人。
かのじょ ひか せいかく かげ ささ

10. 水やりを忘れて留守にしていたら、植木が干涸びてしまった。 忘了澆水又外出不在家，盆栽就這麼乾枯掉了。
みず わす るす うえき ひから

11. 原料高騰を受け、価格を引き上げざるを得ない。 受原料漲價影響，不得不調漲價格。
げんりょうこうとう う かかく ひ あ え

12. 百人の部隊を率いて戦地に赴いた。 率領百人部隊奔赴戰地。
ひゃくにん ぶたい ひき せんち おもむ

13. 軽率な発言が大きな波紋を引き起こした。 輕率的發言引起了極大的波瀾。
けいそつ はつげん おお はもん ひ お

14. 金利を引き下げる政策が発表された。 降低利率的政策已經發表。
きんり ひ さ せいさく はっぴょう

15. 景気の先行きに不透明感が増す中、多くの企業が来年度の経費を大幅に引き締める方針を示している。 在景氣前景
けいき さきゆ ふとうめいかん ま なか おお きぎょう らいねんど けいひ おおはば ひ し ほうしん しめ

不明朗的情況下，許多企業表明將大幅緊縮明年度的經費。

16. 前任者からプロジェクトを引き継いだばかりで、まだ慣れないことが多い。 我才剛從前任手中接下這個專案，還有
ぜんにんしゃ ひ つ な おお

很多不熟悉之處。

17. 磁石は鉄を引き寄せる性質を持っている。 磁鐵具有把鐵吸引過來的特性。
じしゃく てつ ひ よ せいしつ も

18. 長寿の秘訣は規則正しい生活と笑顔だ。 長壽的秘訣是規律的生活和笑容。
ちょうじゅ ひけつ きそく ただ せいかつ えがお

19. 申込書の備考欄に希望を記入してください。 請在申請書的備註欄填寫您的希望。
もうしこみしょ びこう らん きぼう きにゅう

20. 探偵は容疑者の尾行を続けている。 偵探持續對嫌犯進行跟蹤。
たんてい ようぎしゃ びこう つづ

Iku老師の日本語 ・ jp.ikuchannel.com — 本練習單僅供個人學習使用，內容皆來自網站已驗證教材。


